
Gesunde Luft ist Lebensqualität. Befreites Atmen  
tut gut und ist wichtig für unser Wohlbefinden. In  
unserem Lebensraum und ganz besonders in unserem 
Wohnraum, wo wir die meiste Zeit verbringen, ist ein 
gutes Raumklima – und insbesondere eine gute Luft-
qualität – sehr wichtig.

Healthy air is quality of life. Being able to breathe freely 
feels good and is important for our well-being. In our 
living environment and especially in our living room, 
where we spend the most time, a good indoor climate – 
and particularly good air quality – is very important.

Un air pur est synonyme de qualité de vie. Respirer 
librement aide à se sentir bien et est important pour 
le bien-être. Dans l’habitat, en particulier dans les 
pièces à vivre, où on passe le plus clair de son temps, 
l’atmosphère intérieure et la bonne qualité de l‘air sont 
primordiales.

Respirare aria sana significa aumentare la qualità della 
vita. Respirare liberamente fa bene ed è importante per 
il nostro benessere. Nell´ambiente in cui viviamo e so-
prattutto nel nostro salotto, dove passiamo la maggior 
parte del tempo, il clima ha un importantissimo ruolo, 
un aria sana è fondamentale per il nostro benessere. 

Ein mit dem eco-INSTITUT-Label aus-
gezeichnetes Produkt ist arm an Emis-
sionen sowie schädlichen Inhaltsstoffen 
und trägt dazu bei, die Schadstoffbe-
lastung in den eigenen vier Wänden zu 

verringern. Das Label zählt zu den führenden internatio-
nalen Gütesiegeln.

A product that has been awarded the eco-INSTITUT 
label is low in (gas) emissions and harmful substances and 
helps to reduce the amount of harmful substances in the 
home. The label is one of the leading international quality 
marks.

Un produit ayant obtenu le label éco-INSTITUT est un 
produit pauvre en émission de gaz toxiques ainsi qu’en 
composants nocifs et contribue à la réduction de la pollu-
tion de votre habitat. Ce label est l‘un des principaux 
labels internationaux de qualité.

Un prodotto etichettato con l‘etichetta eco-INSTITUT 
ha basse emissioni (gassose) e sostanze nocive e contri-
buisce a ridurre l‘inquinamento tra le pareti domestiche. 
L‘etichetta è uno dei principali marchi internazionali di 
qualità.
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Produkte mit dem Blauen Engel stehen 
im Einklang mit Umwelt und Gesund-
heit, denn der Blaue Engel ist das
Zeichen der Bundesregierung zum 

Schutz von Mensch und Umwelt.

Products with the Blue Angel are environment and
healthfriendly because the Blue Angel is the Federal
Government’s label on protection of people and the
environment.

Tous les produits de l’appellation Blauer Engel (Ange
Bleu) sont conformes aux normes environnementales
et de santé. L‘Ange Bleu, label du gouvernement fédéral
allemand protège les êtres humains et l‘environnement.

I prodotti con l’Angelo blu sono conformi con l‘ambiente
e la salute poiché l’Angelo blu è il marchio del governo
federale per la protezione della salute umana e 
dell‘ambiente.

Die CE-Kennzeichnung symbolisiert 
die Konformität des Produktes mit den 
geltenden Anforderungen (z.B. Sicher-
heits- und Gesundheitsrichtlinien) die 

die Europäische Gemeinschaft an den Hersteller stellt.

The CE marking symbolises the product‘s conformity 
with the applicable requirements (e.g. safety and health 
directives) imposed on the manufacturer by the Euro-
pean Community.

Le marquage CE est un symbole de conformité du pro-
duit avec les exigences en vigueur (par ex. directives de 
sécurité et de santé) que la Communauté européenne 
impose au fabricant.

Il marchio CE indica la conformità del prodotto ai requi-
siti vigenti (ad es. direttive sulla sicurezza e sulla salute) 
posti dalla Comunità europea sul produttore.

Climate-positive wood material product
Produit en bois composite bénéfique pour le climat 
Materiale ligneo positivo dal punto di vista climatico

CO2 Footprint: Klimapositives 
Holzwerkstoff-Produkt

Pflegeleichte Oberfläche

Easy to care for 
Facilité d‘entretien
Facilità di pulizia

Robuste Scratch-Protect-Oberfläche

Tough scratch protect surface
Surface protectrice scratch robuste
Robusta superficie protettiva scratch

Vielfältige Strukturen und Dimensionen

Various structures and dimensions
Avec une grande diversité des structures et des dimensi-
ons Molteplici strutture e dimensioni

Made in Germany
Fabriqué en Allemagne
Prodotto in Germania

Hergestellt in Deutschland

Aqua-Protection: 
Wasserresistente Technologie

Water resistant technology 
Technologie résistante à l‘eau
Tecnologia resistente all‘acqua
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